BADMINTON

Badminton also has a wide range of possibilities in its
colours, textures and finishes, thanks to being able to select
both the housing finish as well as the two interior.

Badminton juega ademdas con una amplia gama de
posibilidades en sus colores, texturas y acabados, gracias
a que se puede seleccionar tanto el acabado de la carcasa
exterior como los dos tapizados de su interior.

Badminton a une grande gamme de possibilités sur le choix
des couleurs, des textures et des finitions. Vous pouvez
sélectionner la finition de la carcasse extérieure comme les
deux tapisseries intérieures.

Badminton spielt zugleich mit einer groBen Bandbreite
an Modglichkeiten von Formen, Texturen und Oberflachen.
So lassen sich bei der Schale und den Bezlgen innen
unabhangig voneinander die gewdlnschten Ausfihrungen
wahlen.
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INTENDED AS AN ICONIC
ELEMENT WITHIN THE OFFICE

Badminton invites you to sit, change space and position,
leave the independent work desks. The aim is to feel well
and comfortable, but always with an active attitude.

Badminton invita a sentarse, a cambiar de espacio y
posicién, a salir de las mesas de trabajo independientes. El
objetivo es sentirse bien y cémodo, pero siempre con una
actitud activa.

Badminton vous invite a vous assoir, a changer d “espace et
de position, et de sortir des bureaux fermer. . L “objectif est
de se sentir bien et confortable, tout en ayant une attitude
active.

Badminton ladt zum Hinsetzen und dazu ein, mal die
Haltung und die Umgebung zu wechseln, den eigenen
Schreibtisch zu verlassen. Man soll sich darin gut und
bequem fuhlen, doch stets in aktiver Haltung.

BADMINTON
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BADMINTON

BADMINTON INVITES YOU TO SIT.
CHANGE SPACE AND POSITION

ACTIU
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BADMINTON IS THE NEW

ACTIVE, DYNAMIC AND DARING

ARMCHAIR FROM ACTIU

One of the differences with the classical models which inspired it, is
the exterior housing which has a different material to the rest and is
offered in gloss or satin finishes. This enables a multitude of combina-
tions and including the adaptation to brand images of each company
or project for which it is intended.

Una de las diferencias con los clasicos modelos en los que se inspira,
es gue su carcasa exterior tiene un material diferente al resto, y se
puede ofrecer en un acabado brillo o satinado. Eso permite realizar
multitud de combinaciones e incluso adaptarlas a laimagen de marca
de cada empresa o al proyecto para el que se destine.

A la différence des précédents modéles, sa carcasse extérieure a un
matériel différent au reste. Il dispose de finition de couleur brillante ou
satiné. Ce qui vous permet de réaliser une multitude de combinaisons
etdel "adapter a | "image de marque de votre société ou a votre projet.

Ein unterscheidendes Merkmal im Hinblick auf klassische Modelle
ist gerade die Tatsache, dass die duBere Schale aus einem anderen
Material besteht. Zur Auswahl stehen die Oberflachen glanzend oder
satiniert. Das ermadglicht vielfaltige Kombinationen und sogar eine
Anpassung an das Markenimage eines jeden Unternehmens oder
Projekts, fur das der Sessel bestimmt ist.

BADMINTON

ACTIU

19



21

ACTIU

BADMINTON

20



22

TECHNICAL INFORMATION

SEATING TABLES
97 89
280 @100 @120
) 9 8 3
— 10
@70 @70
PROPERTIES
SOUND ABSORPTION 360° with SELF-RETURN VISUAL FIELD
High absorbing performance Returns to its original Visual opening 180°

orientation automatically

. N
45° , 135°

1
90°

BADMINTON IS
THE NEW ACTIVE,
DYNAMIC AND
DARING ARMCHAIR
FROM ACTIU

BADMINTON

TECHNICAL INFORMATION

FINISHES

EXTERIOR SHELL. Made from high strength rigid injected polyurethane

| l '

00 WHITE 01 GREY 08 BLACK

BADMINTON AND TABLES BASE. Round base support @ 70 cm made of injected aluminum

00 WHITE 01 GREY 08 BLACK BLACK / POLISHED

SEAT AND BACK. Different Fabrics Types Available

FABRIC GROUP J FABRIC GROUP M FABRIC GROUP G FABRIC GROUP B FABRIC GROUP S
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Actiu, the first industrial company
in the world to obtain the
WELL v2 and LEED Platinum Certification

B®

EN IS0 14006:2011
__Fsc ECODISERO

ACTIU TECHNOLOGY PARK

QUALITY ENVIRONMENTAL
MANAGEMENT MANAGEMENT
1509001 15014001

ER-0597 /2011

GA-2003 /0202

CALIFORNIA 93120

AIDIMA

ACTIU: 50 YEARS DESIGNING PUBLIC SPACES AND WORKSPACES.
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ACTIU, 50 JAHRE DESIGN UND PRODUKTION VON MOBELN FUR
OFFENTLICHE EINRICHTUNGEN UND ARBEITSRAUME.
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